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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Sprawozdawca komisji JURI nt. aktu w sprawie czipoéw z zadowoleniem przyjmuje wniosek
Komisji i jego cel, jakim jest wzmocnienie konkurencyjnosci i odpornosci Europy poprzez
wzmocnienie naszego przywodztwa technologicznego w sektorze potprzewodnikow.
Stworzenie silnego europejskiego ekosystemu potprzewodnikow ma ogromne znaczenie dla
zapewnienia autonomii technologicznej Europy w przysztosci oraz dla utrzymania statusu
Europy jako centrum zaawansowanych technologii we wszystkich kluczowych galeziach
przemyshu, poczawszy od sektorow takich jak przemyst motoryzacyjny i przemyst
wytworczy, a skonczywszy na aeronautyce i opiece zdrowotne;.

Majac na uwadze kompetencje Komisji Prawnej, sprawozdawca proponuje: Po pierwsze —
wzmocnienie roli otwartej wlasnos$ci intelektualnej w kontekscie technologii
polprzewodnikéw, aby wesprze¢ wykorzystanie 1 rozwoj tej podstawowej technologii w
kluczowych sektorach przemystu. Po drugie — opinia ma na celu zapewnienie jasno$ci prawa
w odniesieniu do traktowania informacji poufnych i wlasnosci intelektualnej w catym tekscie,
w szczegoblnosci w odniesieniu do przekazywania informacji 1 dostepu do nich w panstwach
trzecich.

1. Rozwdéj otwartej wlasnoSci intelektualnej i udzielanie otwartych licencji

Sprawozdawca komisji JURI jest gigboko przekonany, ze tworzenie otwartej wlasnosci
intelektualnej 1 bezptatne udzielanie licencji na nig moze stanowi¢ podstawe dla
innowacyjnego europejskiego ekosystemu potprzewodnikow.

Otwarte rozpowszechnianie wiedzy i informacji ma zasadnicze znaczenie dla zapewnienia
dynamicznych i réwnych mozliwos$ci rozwoju przedsigbiorstw w sektorze potprzewodnikow,
w szczegolnosci MSP. Wykorzystanie otwartej architektury sprzetowej i otwartego
oprogramowania moze radykalnie zmniejszy¢ barier¢ dla projektowania innowacyjnych
systemow jednouktadowych 1 innych rozwigzan technologicznych dla kluczowych sektoréw,
takich jak przemysl motoryzacyjny, automatyka przemystowa i opieka zdrowotna.

Otwarta wlasno$¢ intelektualna moze stanowi¢ alternatywe dla kosztownego nabywania
licencji na zastrzezong wlasnos¢ intelektualna, z ktorej wiekszo$¢ znajduje si¢ w posiadaniu
stron trzecich spoza UE. Zastrzezona wlasnos$¢ intelektualna w sektorze pditprzewodnikow
stanowi zatem waskie gardlo dla autonomii technologicznej Unii w tej dziedzinie. Innymi
stowy, rozw0j otwartej wlasnosci intelektualnej moze bezposrednio przyczynic¢ si¢ do
niezaleznosci technologicznej Europy. W zwiazku z tym Europa powinna dazy¢ do
stworzenia kompleksowego ekosystemu open source w sektorze potprzewodnikdw.

Dlatego w akcie w sprawie czipow nalezy promowac i priorytetowo traktowaé rozwdj i
utrzymanie otwartych wzoréw i norm referencyjnych, w tym rozwoj otwartej architektury
zestawu polecen, np. RISC-V, jako alternatywy dla rozwigzanh zastrzezonych, a takze rozwoj
kluczowych narzedzi projektowych, takich jak otwarte narzedzia do zautomatyzowanego
projektowania uktadow elektronicznych (EDA) i narzedzia projektowania wspomaganego
komputerowo (CAD).

W zwigzku z tym sprawozdawca komisji opiniodawczej proponuje dodanie nowego motywu
15a 1 zmiang art. 4 dotyczacego celow inicjatywy ,,Czipy dla Europy”, aby odzwierciedli¢ ten
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nowy nacisk na rozwoj otwartej wtasnosci intelektualne;.

2. Sposob traktowania wlasnosci intelektualnej

Whiosek Komisji wprowadza odrobing niepewnos$ci prawnej, poniewaz nie odnosi si¢
wystarczajgco jednoznacznie do réznych kategorii informacji poufnych 1 wtasnosci
intelektualnej, co stanowi szczegdlnie istotny obszar dla sektora potprzewodnikow, w ktorym
wlasno$¢ intelektualna odgrywa ogromna rolg. Sprawozdawca proponuje zatem, aby
wyrazniej rozrdznié te kategorie w catym tek$cie wniosku.

Zdaniem sprawozdawcy otwarta wlasno$¢ intelektualna powinna by¢ traktowana
priorytetowo i w miar¢ mozliwosci zastepowac technologie zastrzezone i zastrzezong
wlasno$¢ intelektualng, uwaza jednak, ze wymiana wlasnos$ci intelektualnej powinna
odbywac si¢ na zasadach opartych na wzajemnym szacunku. Jest to tym wazniejsze, ze coraz
czestszym problemem w sektorach zaawansowanych technologii, takich jak sektor
polprzewodnikéw, s naruszenia, do jakich dochodzi na rynkach krajow trzecich, np.
kradzieze, szpiegostwo przemystowe, nielegalne kopiowanie lub tamanie umoéw poufnosci.
Nie tylko szkodzi to Europie pod wzglgdem handlowym, ale takZe — z uwagi na centralng role
technologii pétprzewodnikéw w naszym codziennym zyciu — moze narusza¢ europejskie
interesy w dziedzinie obrony i1 bezpieczenstwa narodowego.

Sprawozdawca proponuje zatem nowy art. 27a i odpowiadajagcy mu motyw 59a dotyczacy
mig¢dzynarodowego przekazywania informacji poufnych, w tym tajemnic przedsigbiorstwa i
wlasnosci intelektualnej, oraz dostepu do tych informacji. Ten nowy artykut wyjasnia, na
jakich warunkach informacje poufne, w tym wtasno$¢ intelektualna, moga by¢ przekazywane
poza Unig. Celem nie jest zmiana przepisOw dotyczacych wiasnosci intelektualnej, lecz raczej
pomoc w skutecznym egzekwowaniu obowigzujacych ram prawnych réwniez w panstwach
trzecich, z poszanowaniem ograniczonego zakresu niniejszego rozporzadzenia.

Podsumowanie

Glownym celem sprawozdawcy jest wsparcie upowszechniania otwartych licencji 1 otwarte;j
wlasnosci intelektualnej w sektorze potprzewodnikow, co moze by¢ potencjalnym
katalizatorem autonomii technologicznej Europy, oraz zapewnienie sprawiedliwego dostepu
do tej podstawowej technologii wszystkim podmiotom rynkowym — od niezaleznych
deweloperow i MSP po korporacje wielonarodowe.

Ponadto sprawozdawca proponuje wyjasnienia dotyczace wlasnosci intelektualnej, ze

szczegolnym naciskiem na uczciwe warunki miedzynarodowego przekazywania informacji 1
egzekwowanie przepisoOw dotyczacych wilasnosci intelektualnej w panstwach trzecich.

POPRAWKI

Komisja Prawna zwraca si¢ do Komisji Przemystu, Badan Naukowych i Energii, jako komisji
przedmiotowo wiasciwej, o wzigcie pod uwage nastepujacych poprawek:
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Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Nalezy ustanowi¢ ramy na rzecz
zwigkszenia odpornosci Unii w dziedzinie
technologii pétprzewodnikowych dzigki
stymulowaniu inwestycji, zwigkszaniu
mozliwos$ci unijnego tancucha dostaw
pOtprzewodnikow oraz zacie$nianiu
wspolpracy miedzy panstwami
cztonkowskimi a Komisja.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Wsparcie w realizacji tych celow
zostanie zapewnione dzigki mechanizmowi
zarzadzania. Na szczeblu unijnym

W niniejszym rozporzadzeniu ustanowiono
Europejska Radg ds. Potprzewodnikow,

w sklad ktorej wchodza przedstawiciele
panstw czlonkowskich 1 ktorej
przewodniczy Komisja. Europejska Rada
ds. Potprzewodnikow bedzie doradzaé
Komisji 1 wspiera¢ ja w konkretnych
kwestiach, w tym w zakresie spdjnego
stosowania niniejszego rozporzadzenia,
zacie$niania wspotpracy migdzy
panstwami cztonkowskimi i wymiany
informacji na temat kwestii zwigzanych

z niniejszym rozporzadzeniem. Europejska
Rada ds. Potprzewodnikéw powinna
odbywac¢ odrebne posiedzenia w zwiazku
ze swoimi zadaniami w ramach
poszczegolnych rozdziatéw niniejszego
rozporzadzenia. W poszczegdlnych
posiedzeniach mogg uczestniczy¢
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Poprawka

(2) Nalezy ustanowi¢ ramy na rzecz
zwigkszenia odporno$ci Unii w dziedzinie
technologii pétprzewodnikowych dzigki
stymulowaniu inwestycji, zwigkszaniu
mozliwosci, zdolnosci w zakresie
projektowania, bezpieczenstwa i zdolnosci
adaptacyjnych unijnego tancucha dostaw
poOtprzewodnikow oraz zacie$nianiu
wspolpracy miedzy panstwami
cztonkowskimi, Komisja i partnerami

miedzynarodowymi.
Poprawka
(6) Wsparcie w realizacji tych celow

zostanie zapewnione dzigki mechanizmowi
zarzadzania. Na szczeblu unijnym

W niniejszym rozporzadzeniu ustanowiono
Europejska Rade ds. Potprzewodnikow,

w sktad ktorej wchodzg przedstawiciele
panstw czlonkowskich, w ktérej Parlament
Europejski zasiada w charakterze stalego
obserwatora 1 ktorej przewodniczy
Komisja. Sktad Europejskiej Rady ds.
Polprzewodnikow powinien by¢
zrownowazony pod wzgledem plci.
Europejska Rada ds. Potprzewodnikow
bedzie doradza¢ Komisji 1 wspierac ja

w konkretnych kwestiach, w tym

w zakresie spdjnego stosowania
niniejszego rozporzadzenia, zacie$niania
wspotpracy migdzy panstwami
cztonkowskimi i wymiany informacji na
temat kwestii zwigzanych z niniejszym
rozporzadzeniem. Europejska Rada ds.
Potprzewodnikéw powinna odbywac
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przedstawiciele wysokiego szczebla
w roznym skladzie, przy czym Komisja
moze ustanawia¢ podgrupy.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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odrgbne posiedzenia w zwigzku ze swoimi
zadaniami w ramach poszczegdlnych
rozdziatéw niniejszego rozporzadzenia.

W poszczego6lnych posiedzeniach moga
uczestniczy¢ przedstawiciele wysokiego
szczebla w r6znym sktadzie, przy czym
Komisja moze ustanawia¢ podgrupy.

Poprawka

(12a) Komisja powinna przedstawié
jasne wytyczne w formie specjalnego
programu pracy Funduszu na rzecz
Czipow. Powinny one obejmowa¢
wytyczne dotyczqce dopuszczalnosci i
kwalifikowalnosci, jasne terminy, kryteria
dotyczgce finansowej zdolnosci
operacyjnej i wykluczenia, informacje na
temat obowigzkowych dokumentow, ktore
naleiy dostarczyé — z poszanowaniem art.
27 — oraz wytyczne dotyczqce
przygotowania wnioskow. NaleZy rowniez
zamiescic¢ informacje o strukturze,
budzecie i priorytetach politycznych
Funduszu na rzecz Czipow. Komisja
powinna rowniez przedstawié wytyczne
dotyczqgce procedur rejestracji i sktadania
wnioskow online za posrednictwem
specjalnego unijnego portalu Funduszu
na rzecz Czipow.

Poprawka
(12b) Komisja powinna przedstawié

jasne i tatwo dostgpne wytyczne dotyczgce
warunkow rozwoju linii pilotaZowych i
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Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13) W celu przezwyci¢zenia ograniczen
wynikajacych z obecnych rozdrobnionych

AD\1268032PL.docx

dostepu do nich, a takzie kompatybilnosci i
dostepnosci unijnych wirtualnych
platform projektowych dla
zainteresowanych stron trzecich, w
szczegolnosci przedsiebiorstw typu start-
up i MSP.

Poprawka

(12¢) Biorgc pod uwage znaczenie
wspolpracy ze stronami trzecimi w
dziedzinie badan, rozwoju i innowacji,
Europejska Rada ds. Polprzewodnikow i
Komisja powinny ustanowié jasne i tatwo
dostepne wytyczne dotyczqgce trybow
dostepu, oprogramowania i sprzetu
komputerowego dla ich udzialu w
projektach w zakresie niniejszego
rozporzgdzenia. W ramach struktur
Europejskiej Rady ds. Polprzewodnikow,
na takich forach miedzynarodowych jak
Rada UE-USA ds. Handlu i Technologii
oraz innych umow Unii 7 panstwami
trzecimi i strategii Unii obejmujgcych
panstwa trzecie, w tym dotyczgcych
miedzynarodowego przekazywania danych
poufnych, naleiy opracowaé wytyczne
stuzqce przezwycieieniu istniejgcych
przeszkod we wspolpracy
miedzynarodowej w dziedzinie badan,
rozwoju i innowacji.

Poprawka

(13) W celu przezwycigzenia ograniczen
wynikajgcych z obecnych rozdrobnionych
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dzialan w zakresie inwestycji publicznych
1 prywatnych, utatwienia integracji,
wzajemnego inspirowania si¢ i zwrotu

z inwestycji w ramach realizowanych
programéw oraz w celu wdrozenia
wspolnej strategicznej wizji Unii

w dziedzinie potprzewodnikow jako srodka
realizacji ambitnego celu Unii i jej panstw
cztonkowskich, jakim jest odgrywanie
wiodacej roli w gospodarce cyfrowe;,
inicjatywa ,,Czipy dla Europy” powinna
utatwi¢ lepsza koordynacje i $cislejsza
synergi¢ mig¢dzy istniejgcymi programami
finansowania na szczeblu unijnym

1 krajowym, skuteczniejszg koordynacje

1 wspotprace z przemystem

1 najwazniejszymi zainteresowanymi
stronami z sektora prywatnego oraz
dodatkowe wspdlne inwestycje

z panstwami cztonkowskimi. Struktura
wdrazania inicjatywy zostata opracowana
w taki sposob, aby potaczy¢ zasoby Unii,
panstw czlonkowskich 1 panstw trzecich
powigzane z istniejagcymi programami
unijnymi, a takze zasoby sektora
prywatnego. Inicjatywa bedzie zatem
mogla osiggngc sukces wytacznie

w przypadku, gdy panstwa cztonkowskie —
korzystajac ze wsparcia Unii — beda
podejmowaty wspdlne dziatania zar6wno
na rzecz pokrycia znacznych kosztow
kapitatowych, jak i na rzecz zapewnienia
powszechnej dostepnosci zasoboéw na
potrzeby wirtualnego projektowania,
testowania 1 pilotazowego wdrazania
projektow oraz dzielenia si¢ wiedza,
umiejetnosciami i kompetencjami.

W stosownych przypadkach, z uwagi na
specyfike odno$nych dziatan, cele
inicjatywy, a w szczegdlnosci dziatania

w ramach ,,Funduszu na rzecz Czipow”,
powinny zosta¢ objete wsparciem
instrumentu tgczonego w ramach Funduszu
InvestEU.

Poprawka 7
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dzialan w zakresie inwestycji publicznych
1 prywatnych, utatwienia integracji,
wzajemnego inspirowania si¢ i zwrotu

z inwestycji w ramach realizowanych
programéw oraz w celu wdrozenia
wspolnej strategicznej wizji Unii

w dziedzinie potprzewodnikow jako srodka
realizacji ambitnego celu Unii i jej panstw
cztonkowskich, jakim jest odgrywanie
wiodacej roli w gospodarce cyfrowej,
inicjatywa ,,Czipy dla Europy” powinna
utatwi¢ lepsza koordynacje i $cislejsza
synergie miedzy istniejagcymi programami
finansowania na szczeblu unijnym

1 krajowym, skuteczniejszg koordynacje

1 wspotprace z przemystem

1 najwazniejszymi zainteresowanymi
stronami z sektora prywatnego oraz
dodatkowe wspdlne inwestycje

z panstwami cztonkowskimi. Struktura
wdrazania inicjatywy zostata opracowana
w taki sposob, aby potaczy¢ zasoby Unii,
panstw czlonkowskich 1 panstw trzecich
powigzane z istniejagcymi programami
unijnymi, a takze zasoby sektora
prywatnego. Sukces inicjatywy bedzie
zatem moZna zmierzy¢ wylacznie

w przypadku, gdy panstwa czlonkowskie —
korzystajac ze wsparcia Unii — beda
podejmowaty wspdlne dziatania zar6wno
na rzecz pokrycia znacznych kosztow
kapitatowych, jak i na rzecz zapewnienia
powszechnej dostepnosci zasoboéw na
potrzeby wirtualnego projektowania,
testowania 1 pilotazowego wdrazania
projektow oraz dzielenia si¢ wiedza,
umiejetnosciami i kompetencjami.

W stosownych przypadkach, z uwagi na
specyfike odno$nych dziatan, cele
inicjatywy, a w szczegdlnosci dziatania
w ramach ,,Funduszu na rzecz Czipow”,
powinny zosta¢ objete wsparciem
instrumentu tgczonego w ramach Funduszu
InvestEU.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Inicjatywa powinna opierac si¢ na
solidnej bazie wiedzy i wzmacnia¢
synergi¢ z dziataniami wspieranymi
obecnie przez Unig i panstwa
cztonkowskie za posrednictwem
programow i dziatan w zakresie badan
naukowych 1 innowacji dotyczacych
pOtprzewodnikow oraz rozwoju czesci
fancucha dostaw, w szczegolnosci

w ramach programu ,,Horyzont Europa”
1 programu ,,Cyfrowa Europa”
ustanowionego rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2021/69454, w celu wzmocnienia

do 2030 r. pozycji Unii jako partnera na
arenie miedzynarodowej w dziedzinie
technologii pétprzewodnikowej 1 jej
zastosowan, o wzrastajacym udziale

w $Swiatowe] produkcji potprzewodnikow.
Jako uzupetnienie tych dziatan w ramach
inicjatywy prowadzona bedzie scista
wspolpraca z innymi zainteresowanymi
stronami, w tym z sojuszem
przemystowym na rzecz procesoréw

1 technologii potprzewodnikowych.

>4 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/694

z dnia 29 kwietnia 2021 r. ustanawiajgce
program ,,Cyfrowa Europa” oraz
uchylajace decyzje (UE) 2015/2240, Dz.U.
L1662z 11.5.2021,s. 1.

Poprawka 8

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(15) Inicjatywa powinna opierac si¢ na
solidnej bazie wiedzy i wzmacniaé
synergie z dziataniami wspieranymi
obecnie przez Unig¢ i panstwa
cztonkowskie za posrednictwem
programow i dziatan w zakresie badan
naukowych 1 innowacji dotyczacych
poOtprzewodnikoéw oraz rozwoju czesci
tancucha dostaw, w szczego6lnosci

w ramach programu ,,Horyzont Europa”
1 programu ,,Cyfrowa Europa”
ustanowionego rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2021/694%4, w celu wzmocnienia

do 2030 r. pozycji Unii jako partnera na
arenie miedzynarodowej w dziedzinie
technologii potprzewodnikowej 1 jej
zastosowan, o wzrastajacym udziale

w $wiatowe] produkeji potprzewodnikow.
Jako uzupetnienie tych dziatan w ramach
inicjatywy nalezy prowadzic¢ Scislq
wspélprace z innymi zainteresowanymi
stronami, w tym z sojuszem
przemystowym na rzecz procesoréw

1 technologii potprzewodnikowych.

>4 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/694

z dnia 29 kwietnia 2021 r. ustanawiajgce
program ,,Cyfrowa Europa” oraz
uchylajace decyzje (UE) 2015/2240, Dz.U.
L 166z 11.5.2021,s. 1.

Poprawka

(15a) Jeieli jest to wykonalne, inicjatywa

powinna rowniez wspierac otwarte
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innowacje bazujgce na otwartym dostepie
i otwartej nauce, stanowiqce katalizator
nowych pomystow. Takie innowacje mogq
byé waznym bodicem do tworzenia nowej
wiedzy i mogg przyczyniaé si¢ do
powstawania nowych i innowacyjnych
modeli biznesowych. Otwarte
rozpowszechnianie wiedzy i informacji,
miedzy innymi poprzez otwartq
normalizacje, naleiy uznac za niezbedne
do zapewnienia dynamicznych,
pozytywnych i rownych mozliwosci
rozwoju przedsi¢biorstw w sektorze
polprzewodnikow, w szczegélnosci MSP,
poprzez promowanie otwartych wzorow
referencyjnych i otwartych standardow.
Wykorzystanie otwartej architektury
sprzetowej i otwartego oprogramowania
moZe radykalnie zmniejszy¢ bariere dla
projektowania innowacyjnych systemow
jednouktadowych i innych rozwigzan
technologicznych dla kluczowych
sektorow, takich jak przemyst
motoryzacyjny, automatyka przemystowa i
opieka zdrowotna, a takze moze stanowié
alternatywe dla licencji na wlasnosé
intelektualng uzyskiwanych od stron
trzecich spoza UE, a tym samym
wzmocnié niezaleinos¢ technologiczng
Unii. MoZe to rowniez gwigkszyé
bezpieczenstwo, niezawodnosé i
odpornosé badan i rozwoju w europejskim
tancucha dostaw polprzewodnikow.
Biorgc pod uwage te korzysci, Unia
powinna dqzy¢ do rozwoju ekosystemu
otwartego oprogramowania w sektorze
polprzewodnikow, na bazie istniejgcych
inicjatyw dotyczgcych darmowego i
otwartego oprogramowania, otwartego
dostepu i otwartej nauki, w tym ISA? i
zastepujqgcego go programu na rzecs
interoperacyjnej Europy, oraz z
wykorzystaniem w stosownych
przypadkach swojej sily rynkowej za
posrednictwem zamowien publicznych.
Innowacje oparte na otwartym
oprogramowaniu mogq by¢é podstawq
innowacji i zapewniac europejskim
przedsiebiorstwom, zwlaszcza w sektorach
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Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20) W przypadku gdy otwarta unijna
fabryka oferuje zdolnos$ci produkcyjne
przedsiebiorstwom niepowigzanym

z operatorem zaktadu, taka otwarta unijna
fabryka powinna ustanowi¢, wdrozy¢

1 utrzymywac odpowiedni 1 skuteczny
rozdziat funkcjonalny w celu zapobiezenia
wymianie informacji poufnych miedzy
produkcja wewnetrzng a zewngtrzna.
Powinno to mie¢ zastosowanie do
wszelkich informacji uzyskanych podczas
projektowania oraz w procesach
produkcyjnych segmentu front-end lub
segmentu back-end.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27)  Rynek wewngtrzny bardzo
skorzystatby na wspdélnych normach
dotyczacych ekologicznych, godnych
zaufania i bezpiecznych czipéw. Przyszie
inteligentne urzadzenia, systemy

1 platformy acznosci bedg musiaty opieraé

AD\1268032PL.docx
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wertykalnych, narzedzia i wiedze do
stosowania technologii
polprzewodnikowych, tworzenia wltasnych
modeli biznesowych i nie powinny
uniemozliwiac¢ rozwoju zastrzeZonej
wlasnosci intelektualnej.

Poprawka

(20) W przypadku gdy otwarta unijna
fabryka oferuje zdolnosci produkcyjne
przedsigbiorstwom niepowigzanym

z operatorem zakladu, taka otwarta unijna
fabryka powinna ustanowi¢, wdrozy¢

1 utrzymywac odpowiedni i skuteczny
rozdziat funkcjonalny w celu zapobiezenia
wymianie informacji poufnych miedzy
produkcja wewnetrzng a zewngtrzna.
Powinno to mie¢ zastosowanie do
wszelkich informacji uzyskanych podczas
projektowania oraz w procesach
produkcyjnych segmentu front-end lub
segmentu back-end, w tym do tajemnic
przedsiebiorstwa i innych szczegdlnie
chronionych danych handlowych oraz
tresci chronionych prawami wlasnosci
intelektualnej.

Poprawka

(27)  Rynek wewngtrzny bardzo
skorzystatby na wspolnych normach
dotyczacych ekologicznych, godnych
zaufania i bezpiecznych czipoéw i na ich
interoperacyjnosci. Przyszte inteligentne
urzadzenia, systemy, sieci i platformy
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si¢ na zaawansowanych elementach
poOtprzewodnikowych i beda musiaty
spetnia¢ wymogi w zakresie ekologii,
zaufania i cyberbezpieczenstwa, ktore
w duzej mierze bedg uzaleznione od
specyfiki technologii lezacej u ich
podstaw. W tym celu Unia powinna
opracowac referencyjne procedury
certyfikacji 1 zobowigza¢ przemyst do
wspolnego opracowania takich procedur
dla okreslonych sektorow i technologii,
ktére moga potencjalnie wywrze¢ istotny
wplyw na spoteczenstwo.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31)  Wszelkie istotne ustalenia, w tym
informacje dostarczone przez odpowiednie
zainteresowane strony i stowarzyszenia
branzowe, nalezy przekazywac
Europejskiej Radzie ds. Potprzewodnikow,
aby umozliwi¢ regularng wymiang
informacji mi¢dzy przedstawicielami
wysokiego szczebla z panstw
czlonkowskich oraz wlaczenie tych
informacji do przegladu monitorowania
tancuchdéw wartosci potprzewodnikow.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.697v02-00

tacznosci beda musialy opierac si¢ na
zaawansowanych elementach
polprzewodnikowych 1 bedg musiaty
spelnia¢ wymogi w zakresie ekologii,
zaufania i cyberbezpieczenstwa, ktore

w duzej mierze beda uzaleznione od
specyfiki technologii lezacej u ich
podstaw. W tym celu Unia powinna
opracowac referencyjne procedury
certyfikacji i zobowigza¢ przemyst do
wspdlnego opracowania takich procedur
dla okreslonych sektoréw i technologii,
ktore moga potencjalnie wywrzec¢ istotny
wplyw na spoteczenstwo.

Poprawka

(31)  Wszelkie istotne ustalenia, w tym
informacje dostarczone miedzy innymi
przez odpowiednie zainteresowane strony
1 stowarzyszenia branzowe, nalezy
przekazywac¢ Europejskiej Radzie ds.
Potprzewodnikow, aby umozliwié¢
regularng wymiang informacji mi¢dzy
wyznaczonymi przedstawicielami i
oficjalnymi obserwatorami oraz wlaczenie
tych informacji do przegladu
monitorowania tancuchdéw wartos$ci
potprzewodnikow.

Poprawka

(31a) Europejska Rada ds.
Polprzewodnikow i Komisja powinny
dgzyé do zaproszenia partnerow
miedzynarodowych do wspolpracy w tym
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Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 32 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 33

Tekst proponowany przez Komisje

(33) Do przeprowadzenia dziatan
monitorujacych wiasciwe organy panstw
cztonkowskich moga potrzebowac
okreslonych informacji, ktére moga nie

AD\1268032PL.docx

procesie oraz do omowienia wynikow i
okreslenia wspolnych strategii na

takich forach jak Rada UE-USA ds.
Handlu i Technologii oraz na spotkaniach
dwustronnych i wielostronnych z krajami
i rzgdami o podobnych poglgdach. W
stosownych przypadkach przedstawiciele
panstw trzecich powinni byé zapraszani do
zabierania glosu i wspolpracy z
Europejskq Radqg ds. Polprzewodnikow
lub jej podgrupami.

Poprawka

(32a) W celu zapewnienia
skoordynowanego i calosciowego
mechanizmu monitorowania Europejska
Rada ds. Polprzewodnikow powinna dgzyé
do uwzglednienia celow unijnej inicjatywy
na rzecg surowcow krytycznych w procesie
monitorowania tancucha dostaw, w tym
koordynowania tej kwestii przez
Europejskq Rade ds. Polprzewodnikow.
Taki monitoring powinien rownie;
obejmowac ocene wplywu ewentualnego
przeniesienia dostawcow surowcow i
komponentow poza Unie, w kontekscie
rozporzqdzenia (WE) nr 1907/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady.

Poprawka

(33) Do przeprowadzenia dziatan
monitorujacych wlasciwe organy panstw
cztonkowskich moga potrzebowad
okreslonych informacji, ktére moga nie
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by¢ publicznie dostepne, takich jak
informacje na temat roli poszczegdlnych
przedsiebiorstw w fancuchu wartosci
poiprzewodnikéw. W tych ograniczonych
okolicznosciach, w ktorych jest to
konieczne 1 proporcjonalne do celow
prowadzenia dzialan monitorujacych,
wlasciwe organy panstw cztonkowskich
powinny mie¢ mozliwo$¢ zwrdcenia si¢ do
danego przedsigbiorstwa o udzielenie
odnos$nych informac;ji.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 33 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 34

PE736.697v02-00
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by¢ publicznie dostepne, takich jak
informacje na temat roli poszczegdlnych
przedsiebiorstw w fancuchu wartosci
poiprzewodnikéw. W tych ograniczonych
okolicznosciach, w ktorych jest to
konieczne i proporcjonalne do celow
prowadzenia dzialan monitorujacych,
wlasciwe organy panstw cztonkowskich
powinny mie¢ mozliwo$¢ zwrdcenia si¢ do
danego przedsigbiorstwa o udzielenie
odnos$nych informacji. W stosownych
przypadkach takie informacje powinny
by¢é traktowane ze Scislq poufnosciq i
zgodnie 7 ustalonym i jasnym zestawem
wytycznych, aby chronié wrazliwe
informacje biznesowe, gospodarcze i
zwigzane 7 bezpieczenstwem.

Poprawka

(33a) Wystepujgc o informacje do
organizacji przedstawicielskich
przedsiebiorstw lub poszczegolnych
przedsigbiorstw w kontekscie mechanizmu
monitorowania okreslonego w art. 15,
wlasciwe organy krajowe powinny, jezeli
jest to konieczne i proporcjonalne,
zwracad sie o informacje dotyczgce
zgodnosci 7 majgcymi zastosowanie
obowiqzkami w zakresie poszanowania
praw czlowieka, praw socjalnych, zdrowia
ludzkiego i srodowiska przewidzianymi w
prawie krajowym lub unijnym.
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Tekst proponowany przez Komisje

(34) Panstwa cztonkowskie powinny
powiadomi¢ Komisje, jezeli istotne
czynniki wskazujg na potencjalny kryzys
zwigzany z niedoborem polprzewodnikow.
W celu zapewnienia skoordynowanej
reakcji na takie sytuacje kryzysowe
Komisja powinna, po otrzymaniu
ostrzezenia od panstwa cztonkowskiego
lub z innych zrodel, w tym informacji
pochodzacych od partnerow
migdzynarodowych, zwotaé nadzwyczajne
posiedzenie Europejskiej Rady ds.
Potprzewodnikdéw w celu oceny potrzeby
uruchomienia etapu kryzysowego oraz
omoOwienia, czy wykonanie przez panhstwa
cztonkowskie skoordynowanego
zamoOwienia wspolnego jest wlasciwe,
konieczne i1 proporcjonalne. Komisja
powinna podja¢ konsultacje 1 wspotprace
z odpowiednimi panstwami trzecimi w celu
zaradzenia wszelkim zakldceniom

w migdzynarodowym tahcuchu dostaw,
zgodnie z migdzynarodowymi
zobowigzaniami i bez uszczerbku dla
wymogow proceduralnych dotyczacych
umow mig¢dzynarodowych zgodnie

z Traktatem.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35

Tekst proponowany przez Komisje

(35) W ramach monitorowania wlasciwe
organy krajowe powinny rowniez
sporzadzi¢ wykaz przedsigbiorstw
prowadzacych dziatalno$¢ w Unii

w ramach tancucha dostaw
poiprzewodnikdéw ustanowionego na
terytorium ich panstwa i przekazac te
informacje Komisji.

AD\1268032PL.docx

Poprawka

(34) Panstwa cztonkowskie powinny
powiadomi¢ Komisje, jezeli istotne
czynniki wskazuja na potencjalny kryzys
zwigzany z niedoborem potprzewodnikow.
W celu zapewnienia skoordynowanej
reakcji na takie sytuacje kryzysowe
Komisja powinna, po otrzymaniu
ostrzezenia od panstwa czlonkowskiego
lub z innych zrodel, np. informac;ji
pochodzacych od partnerow
mig¢dzynarodowych, zwota¢ posiedzenie
Europejskiej Rady ds. Potprzewodnikow
w celu oceny potrzeby uruchomienia etapu
kryzysowego oraz omdwienia, czy
wykonanie przez panstwa cztonkowskie
skoordynowanego zamdwienia wspdlnego
jest wlasciwe, konieczne 1 proporcjonalne.
Komisja powinna podja¢ konsultacje

1 wspolprace z odpowiednimi panstwami
trzecimi w celu zaradzenia wszelkim
zaktoceniom w tancuchu dostaw, zgodnie
z mi¢dzynarodowymi zobowigzaniami

1 bez uszczerbku dla wymogoéw
proceduralnych dotyczacych umow
mig¢dzynarodowych zgodnie z Traktatem.

Poprawka

(35) W ramach monitorowania wlasciwe
organy krajowe powinny rowniez
sporzadzi¢ wykaz przedsigbiorstw
prowadzacych dziatalno$¢ w Unii w
ramach tancucha dostaw potprzewodnikdéw
ustanowionego na terytorium ich panstwa i
przekaza¢ te informacje Komisji,
uwzgledniajgc ochrone informacji
poufnych, w tym tajemnic
przedsiebiorstwa i innych szczegdlnie
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Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 59

Tekst proponowany przez Komisje

(59) W celu zapewnienia opartej na
zaufaniu i konstruktywnej wspotpracy
wlasciwych organ6éw na szczeblu unijnym
1 krajowym wszystkie strony
zaangazowane w stosowanie niniejszego
rozporzadzenia powinny przestrzegac
zasady poufnosci informacji 1 danych
uzyskanych podczas wykonywania swoich
zadan. Komisja oraz wlasciwe organy
krajowe, ich urzednicy, funkcjonariusze

1 inne osoby pracujace pod nadzorem tych
organdw, a takze urz¢dnicy i urzednicy
stuzby cywilnej innych organéw panstw
cztonkowskich nie powinni ujawniaé
informacji zebranych lub wymienionych
przez nich zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem ani objetych
obowigzkiem zachowania tajemnicy
zawodowej. Powinno to mie¢ zastosowanie
réwniez do Europejskiej Rady ds.
Potprzewodnikow oraz Komitetu ds.
Potprzewodnikow ustanowionych

W niniejszym rozporzadzeniu.

W stosownych przypadkach Komisja
powinna mie¢ mozliwos¢ przyjecia aktow
wykonawczych w celu okreslenia
praktycznych ustalen dotyczacych
przetwarzania informacji poufnych

w kontek$cie gromadzenia informacji.

PE736.697v02-00

chronionych danych handlowych oraz
tresci chronionych prawami wlasnosci
intelektualnej.

Poprawka

(59) W celu zapewnienia opartej na
zaufaniu 1 konstruktywnej wspolpracy
wlasciwych organdéw na szczeblu unijnym
1 krajowym wszystkie strony
zaangazowane w stosowanie niniejszego
rozporzadzenia powinny scisle
przestrzega¢ zasady poufnosci informacji
i danych, w tym tajemnic przedsiebiorstwa
i innych szczegolnie chronionych danych
handlowych oraz tresci chronionych
prawami wlasnosci intelektualnej,
uzyskanych podczas wykonywania swoich
zadan. Komisja oraz wlasciwe organy
krajowe, ich urzednicy, funkcjonariusze

1 inne osoby pracujace pod nadzorem tych
organdw, a takze urz¢dnicy i urzednicy
stuzby cywilnej innych organdéw panstw
cztonkowskich nie powinni ujawniaé
informacji zebranych lub wymienionych
przez nich zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem ani objetych
obowigzkiem zachowania tajemnicy
zawodowej. Powinno to mie¢ zastosowanie
réwniez do Europejskiej Rady ds.
Potprzewodnikow oraz Komitetu ds.
Potprzewodnikow ustanowionych

W niniejszym rozporzadzeniu.

W stosownych przypadkach Komisja
powinna mie¢ mozliwos$¢ przyjecia aktow
wykonawczych w celu okreslenia
praktycznych ustalen dotyczacych
przetwarzania informacji poufnych, w tym
tajemnic przedsigbiorstwa i innych
szczegolnie chronionych danych
handlowych oraz tresci chronionych
prawami wlasnosci intelektualnej,

w kontekscie gromadzenia informacji.
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Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 59 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1268032PL.docx

Kazde naruszenie tej poufnosci powinno
skutkowad pelnym dochodzeniem Komisji
i w razie potrzeby przeglgdem
praktycznych ustalen i wytycznych
dotyczqcych traktowania informacji

poufnych.

Poprawka

(59a) Innowacyjne przedsigbiorstwa sq w
coraz wigkszym stopniu naraione na
niezgodne 7 prawem lub
antykonkurencyjne praktyki podmiotow
spoza Unii majgce na celu
sprzeniewierzenie wlasnosci intelektualnej
i tajemnic przedsigbiorstwa, takie jak
kradziez, nieuprawnione kopiowanie,
szpiegostwo przemystowe lub naruszenie
wymogow poufnosci, w szczegolnosci w
dziedzinach zaawansowanych technologii,
takich jak sektor polprzewodnikow.
Tworzenie wigkszej ilosci wiedzy 7
korzyscig dla wszystkich i dzielenie si¢ nig
z partnerami miedzynarodowymi, w
szczegolnosci przez promowanie w miare
moZliwosci otwartych rozwigzan za
pomocq finansowania publicznego oraz
stosowanie zasady ,,otwarty w
najwigkszym mozliwym zakresie,
zamkniety tylko w koniecznym”, powinno
by¢é jasnym celem Unii, jednak bezprawne
wykorzystywanie wlasnosci intelektualnej
lub tajemnic przedsigbiorstwa w sektorze
polprzewodnikow mogloby zagrozié celom
aktu w sprawie czipow, gdy?
ograniczyloby posiadaczom praw
wlasnosci intelektualnej moZliwosé
czerpania korzysci 7 wejscia na rynek
przed konkurentami, ktore wynikajq 7 ich
innowacyjnych wysitkow, a tym samym
zmniejszyloby zachety do inwestycji
prywatnych. Wobec braku skutecznego
egzekwowania obowigzujgcych przepisow
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Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 62

Tekst proponowany przez Komisje

(62) W celu zapewnienia jednolitych
warunkow wykonywania niniejszego
rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu
do wyboru ECIC oraz w odniesieniu do
procedury tworzenia i okreslania zadan
centréw kompetencji oraz procedury
tworzenia sieci, tak aby osiaggnac cele
inicjatywy. Ponadto nalezy przyzna¢
Komisji uprawnienia wykonawcze

w zakresie uruchamiania etapu
kryzysowego w przypadku wystapienia
kryzysu zwigzanego z niedoborem
poiprzewodnikéw, aby umozliwic¢ szybka
i skoordynowana reakcje, oraz w zakresie
okreslania praktycznych ustalen
dotyczacych przetwarzania informacji
poufnych. Uprawnienia te powinny by¢

PE736.697v02-00
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dotyczgcych ochrony wlasnosci
intelektualnej w panstwach trzecich
zachety do podejmowania innowacyjnej
dziatalnosci poza granicami rynku
wewnetrznego moglyby zatem zostaé
ostabione. Niniejsze rozporzqdzenie
powinno zatem zapewnic skuteczne
egzekwowanie prawa wlasnosci
intelektualnej w sektorze
polprzewodnikow, przy petnym
poszanowaniu dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/943 oraz
unijnych i krajowych aktow prawnych
przewidujgcych ochrone praw wlasnosci
intelektualnej, wilgcznie z dyrektywqg
2001/29/WE, dyrektywq 2004/48/WE i
dyrektywq (UE) 2019/790. W tym celu
Komisja dqziy rownie? do zawarcia
dwustronnych i wielostronnych umow
migdzynarodowych w sprawie
egzekwowania praw wlasnosci
intelektualnej zgodnie 7 art. 217 TFUE.

Poprawka

(62) W celu zapewnienia jednolitych
warunkow wykonywania niniejszego
rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu
do wyboru ECIC oraz w odniesieniu do
procedury tworzenia i okreslania zadan
centréw kompetencji oraz procedury
tworzenia sieci, tak aby osiagna¢ cele
inicjatywy. Ponadto nalezy przyzna¢
Komisji uprawnienia wykonawcze

w zakresie uruchamiania etapu
kryzysowego w przypadku wystapienia
kryzysu zwigzanego z niedoborem
poiprzewodnikdéw, aby umozliwi¢ szybka
i skoordynowang reakcje¢, oraz w zakresie
okreslania praktycznych ustalen
dotyczacych przetwarzania informacji
poufnych, w tym tajemnic
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wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 182/2011%4,

64 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011

z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace
przepisy 1 zasady ogolne dotyczace trybu
kontroli przez panstwa cztonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych
przez Komisj¢ (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s.
13).

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) ,.Jancuch dostaw
potprzewodnikow” oznacza system
dziataf, organizacji, podmiotow,
technologii, informacji, zasobow 1 ustug
zwigzanych z produkcja pétprzewodnikow,
obejmujacy surowce, sprz¢t produkcyjny,
projektowanie, wytwarzanie, montaz,
testowanie 1 umieszczanie w obudowie;

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 19 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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przedsiebiorstwa i innych szczegdlnie
chronionych danych handlowych oraz
tresci chronionych prawami wlasnosci
intelektualnej. Uprawnienia te powinny
by¢ wykonywane zgodnie

z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/201164,

64 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011

z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace
przepisy 1 zasady ogolne dotyczace trybu
kontroli przez panstwa cztonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych
przez Komisj¢ (Dz.U. L 55z 28.2.2011, s.
13).

Poprawka

4) ,.JJancuch dostaw
potprzewodnikow” oznacza system
dziataf, organizacji, podmiotow,
technologii, informacji, zasobow 1 ustug
zwigzanych z produkcja pétprzewodnikow,
obejmujacy surowce, sprzet produkcyjny,
badania, projektowanie, wytwarzanie,
montaz, testowanie 1 umieszczanie

w obudowie;

Poprawka

19a) ,tajemnica przedsiebiorstwa”
oznacza tajemnice przedsigbiorstwa
zdefiniowang w dyrektywie (UE)
2016/943.
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Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ust¢p 1 — punkt 19 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Ogolnym celem inicjatywy jest
wspieranie budowania zdolnos$ci
technologicznych i1 innowacji na duzg
skalg 1 w catej Unii, aby umozliwi¢ rozwoj
1 wdrazanie najnowocze$niejszych
technologii pétprzewodnikowych

1 kwantowych nowej generacji, ktore
wzmocnig unijne zdolnosci w zakresie
zaawansowanego projektowania, integracji
systemow 1 potencjatu produkcyjnego
czipow, a takze przyczynia si¢ do
osiggniecia celu, jakim jest dwojaka
transformacja — zielona i cyfrowa.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

19b) , otwarta wlasnosé intelektualna”
oznacza tresci, np. kod Zrodlowy,
dokumentacje i dokumenty projektowe,
ktore sq licencjonowane, publicznie
udostepniane i dystrybuowana bezplatnie
na warunkach umozliwiajgcych
powszechny dostep do nich, ich
kopiowanie, modyfikowanie i bezplatng
redystrybucje bez dodatkowych licencji.

Poprawka

1. Ogolnym celem inicjatywy jest
wspieranie diugoterminowej
konkurencyjnosci i budowania zdolnosci
technologicznych 1 innowacji 1 w cale;j
Unii, aby umozliwi¢ rozw6j i wdrazanie
najnowoczesniejszych technologii
poiprzewodnikowych i kwantowych nowej
generacji, ktore wzmocnig unijne zdolnosci
w zakresie zaawansowanego
projektowania, integracji systemow

1 potencjatu produkcyjnego czipoéw, a takze
przyczynig si¢ do osiggniecia celu, jakim
jest dwojaka transformacja — zielona

1 cyfrowa.

Artykul 4 — ustep 2 — litera a — wprowadzenie

PE736.697v02-00 20/36 AD\1268032PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

a) budowanie zaawansowanych
zdolnosci w zakresie projektowania na
duzq skale na potrzeby zintegrowanych
technologii potprzewodnikowych. Ten cel
operacyjny zostanie osiggniety przez:

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera a — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) zwigkszanie zdolnosci w zakresie
projektowania dzigki ciaggtemu
wprowadzaniu innowacyjnych rozwigzan,
takich jak architektury procesoréw oparte
na otwartej architekturze procesora

o zredukowanej liczbie polecen stalej
dhugosci (RISC-V);

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

a) budowanie zaawansowanych i
wyspecjalizowanych zdolnosci w zakresie
projektowania na potrzeby zintegrowanych
technologii potprzewodnikowych. Ten cel
operacyjny zostanie osiggniety przez:

Poprawka

2) zwigkszanie zdolnosci w zakresie
projektowania dzigki ciagtemu
wprowadzaniu innowacyjnych rozwigzan
opartych na sprawiedliwych, rozsqdnych i
niedyskryminujgcych warunkach dostepu
do wynikajgcej z nich wlasnosci
intelektualnej i w miareg mozliwosci
obejmujgcych otwarte opracowywanie i
utrzymywanie wzorow i standardow
referencyjnych w zakresie otwartych
rozwiqzan sprzetowych i
programistycznych oraz narzedzi
deweloperskich, w tym m.in. architektury
procesorOw opartej na otwartej
architekturze procesora o zredukowanej
liczbie polecen stalej dlugosci (RISC-V)
oraz otwartych narzedzi 7 zakresu
zautomatyzowanego projektowania
uktadow elektronicznych (EDA) i
projektowania wspomaganego
komputerowo (CAD);

Artykul 4 — ustep 2 — litera a — punkt 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

3a)  wspieranie zapewniania
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Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera b — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) wspieranie innowacji na duzq skale
przez zapewnienie dostepu do nowych lub
istniejgcych linii pilotazowych w celu
przeprowadzania do§wiadczen, testowania
1 zatwierdzania nowych koncepcji
projektowych faczacych kluczowe funkcje,
takie jak nowe materiaty 1 struktury
energoelektroniczne sprzyjajace
rownowazonej energii

1 elektromobilnos$ci, nizszemu zuzyciu
energii, bezpieczenstwu, wyzszym
poziomom mocy obliczeniowej lub faczace
przetomowe technologie, takie jak
neuromorficzne 1 wbudowane uktady
sztucznej inteligencji (Al), zintegrowana
fotonika, grafen 1 inne technologie oparte
na materiatach 2D;

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera ¢

PE736.697v02-00

skalowalnosci, certyfikacji bezpieczenstwa
i ochrony architektury zestawu polecen, w
tym rozwiqzan opartych na otwartym
oprogramowaniu, takich jak RISC-V,
wykorzystywanych w wertykalnych
sektorach rynku, np. przemysle
motoryzacyjnym i wytworczym oraz opiece
zdrowotnej.

Poprawka

2) wspieranie innowacji przez
zapewnienie niedyskryminujgcego
dostepu, w tym przedsigbiorstwom typu
start-up i MSP, do nowych lub
istniejacych linii pilotazowych w celu
przeprowadzania dos§wiadczen, testowania
1 zatwierdzania nowych lub ewoluujqcych
istniejgcych koncepcji projektowych
taczacych kluczowe funkcje, takie jak
nowe materialy 1 struktury
energoelektroniczne sprzyjajace energii
odnawialnej 1 elektromobilnos$ci, nizszemu
zuzyciu energii, wigkszej efektywnosci
energetycznej i zasobooszczednosci,
ograniczeniu oddzialywania
srodowiskowego produkcji,
bezpieczenstwu, wyzszym poziomom
mocy obliczeniowej lub taczace
przetomowe technologie, takie jak
neuromorficzne 1 wbudowane uktady
sztucznej inteligencji (Al), zintegrowana
fotonika, grafen i inne technologie oparte
na materiatach 2D;
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Tekst proponowany przez Komisje

c) budowanie zaawansowanych
zdolnosci technologicznych i mozliwos$ci
w zakresie inzynierii w celu przyspieszenia
innowacyjnego rozwoju czipow
kwantowych;

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera d — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) wzmocnienia zdolnosci

1 oferowania szerokiego zakresu wiedzy
fachowej zainteresowanym stronom, w tym
MSP bedacym uzytkownikami koncowymi
oraz przedsigbiorstwom typu start-up, przy
jednoczesnym utatwieniu dostgpu do
powyzszych zdolnosci i1 zaktadow oraz ich
skutecznego wykorzystania;

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Do celéw realizacji dziatan

w ramach elementu inicjatywy, o ktorym
mowa w art. 5 lit. d), moZe zostaé
ustanowiona europejska sie¢ centrow
kompetencji w dziedzinie
pOtprzewodnikow (,,siec”).

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera e a (nowa)
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Poprawka

C) budowanie zaawansowanych
zdolnosci technologicznych i mozliwos$ci
w zakresie inzynierii w celu przyspieszenia
innowacji, takich jak innowacyjny rozwdj
czipow kwantowych;

Poprawka

1) wzmocnienia zdolnosci

1 oferowania szerokiego zakresu wiedzy
fachowej zainteresowanym stronom, w tym
MSP bedacym uzytkownikami koncowymi
oraz przedsigbiorstwom typu start-up, przy
jednoczesnym utatwieniu dostepu do
powyzszych zdolnosci 1 zaktadow oraz ich
skutecznego wykorzystania, w tym
wsparciu przyjecia otwartych rozwiqzan,
jezeli sq one dostepne;

Poprawka

1. Do celéw realizacji dziatan

w ramach elementu inicjatywy, o ktorym
mowa w art. 5 lit. d), naleZy ustanowié¢
europejskq sie¢ centrow kompetencji

w dziedzinie potprzewodnikow (,,siec”).
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b) biznesplan zawierajacy ocene
rentownosci projektu, w tym informacje

o ewentualnym planowanym wsparciu
publicznym;

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

ea)  w stosownych przypadkach
wspieranie upowszechniania otwartych
rozwiqzan, jezeli sq dostepne.

Poprawka

b) biznesplan zawierajacy ocen¢
rentownosci i technicznej wykonalnosci
projektu, w tym informacje o ewentualnym
planowanym wsparciu publicznym;
wszystkie dane i dokumenty przedtoione w
ramach niniejszego wniosku sq
chronione, w szczegolnosci informacje
poufne, w tym tajemnice przedsigbiorstwa
i inne szczegolnie chronione dane
handlowe, a takZe tresci chronione
prawami wlasnosci intelektualnej zgodnie
Z przepisami niniejszego rozporzqdzenia
oraz innymi majgcymi zastosowanie
przepisami prawa unijnego i krajowego;

Artykul 12 — ustep 2 — akapit 1 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 35

PE736.697v02-00

Poprawka

da)  w stosownych przypadkach,
sprawozdawczos¢ jednostki w zakresie
zrownowazonego rozwoju na podstawie
dyrektywy 2021/0104 (dyrektywa w
sprawie sprawozdawczosci
przedsiebiorstw);
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja rozpatruje wniosek 1 podejmuje
decyzj¢ w wyznaczonym terminie oraz
powiadamia o tym wnioskodawce.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadku powzigcia przez
panstwo cztonkowskie informacji na temat
potencjalnego kryzysu zwigzanego

z niedoborem polprzewodnikoéw badz
znacznych wahan popytu lub konkretnych
1 wiarygodnych informacji

o urzeczywistnieniu si¢ jakiegokolwiek
innego czynnika ryzyka lub zdarzenia,
niezwlocznie ostrzega o tym fakcie

AD\1268032PL.docx

Poprawka

W razie potrzeby Komisja Zgda
dodatkowych informacji, aby uzupetnic¢ i
rozpatrzy¢ wniosek 1 podjgé decyzje

W wyznaczonym terminie oraz
powiadomié o tym wnioskodawce.

Poprawka

3a. Komisja sporzqdza we wspolpracy
z Europejskq Radgq ds. Pélprzewodnikow
roczne sprawozdanie, aby oceni¢
prawidlowosé wnioskow o udzielenie
informacji oraz rodzaj i ilos¢ zqdanych
informacji, w szczegolnosci od MSP. W
razgie potrzeby okresla, czy nalezy dalej
usprawniaé procesy i zapewniaé
dodatkowe wsparcie w rozpatrywaniu
wnioskow o udzielenie informacji w
kontekscie niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka

4. W przypadku powzigcia przez
panstwo cztonkowskie informacji na temat
potencjalnego kryzysu zwigzanego

z niedoborem polprzewodnikdéw badz
znacznych wahan popytu lub konkretnych
1 wiarygodnych informacji

o urzeczywistnieniu si¢ jakiegokolwiek
innego czynnika ryzyka lub zdarzenia,
niezwlocznie ostrzega o tym fakcie
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Komisj¢ (,,wczesne ostrzeganie™). Komisjg (,,wczesne ostrzeganie™).
Komisja, we wspolpracy 7 Europejskq
Radgq ds. Polprzewodnikow i
przedstawicielami sektora
polprzewodnikow, okresla wykaz
konkretnych przyktadow stuigcych
wyjasnieniu pojec ,,kryzys zwigzany z
niedoborem polprzewodnikow”, ,,znaczne
wahania popytu” i ,,inne czynniki
ryzyka”, wlgcznie z jasnym zestawem

wskaznikow.
Poprawka 38
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 1 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1a. Kazde naruszenie ochrony danych

prowadzgce do nieuprawnionego
ujawnienia informacji poufnych skutkuje
pelnym dochodzeniem Komisji lub
wlasciwego organu krajowego w celu
ustalenia przyczyn naruszenia i
zidentyfikowania odpowiedzialnej osoby
lub odpowiedzialnych osob. Komisja lub
panstwa czlonkowskie zapewniajg
podjecie odpowiednich dzialan, aby
rozwiqzac stwierdzone problemy i
zapobiec dalszym naruszeniom, w tym w
razgie potrzeby zmiang wytycznych
majqcych zastosowanie do przetwarzania,
przechowywania i przetwarzania
informacji poufnych, zgodnie z wymogami
niniejszego rozporzgdzenia oraz innych
majqcych zastosowanie przepisow prawa
unijnego i krajowego, np. dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/943 oraz unijnych i krajowych aktow
prawnych przewidujgcych ochrong praw
wlasnosci intelektualnej, wlgcznie z
dyrektywg 2001/29/WE, dyrektywq
2004/48/WE i dyrektywq (UE) 2019/790.
Podmiot lub przedsiebiorstwo ma prawo
odmowié udostepnienia dalszych
informacji poufnych podmiotowi lub
organowi krajowemu, w ktorych doszlo do
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Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. We wniosku o udzielenie
informacji okresla si¢ jego podstawe
prawng, a sam wniosek musi by¢
proporcjonalny pod wzgledem
szczegdtowosci i ilosci danych oraz
czestotliwosci dostepu do danych, ktorych
dotyczy wniosek, uwzglednia¢ prawnie
uzasadnione cele przedsigbiorstwa oraz
koszty i1 dzialania wymagane do
udostgpnienia danych, a takze okresla si¢
w nim termin, w ktorym nalezy udzieli¢
informacji. Wskazuje si¢ w nim roOwniez

AD\1268032PL.docx

nieuprawnionego ujawnienia informacji
poufnych, do czasu przeprowadzenia
dochodzenia i znalezienia srodka
zaradczego na podstawie tego
dochodzenia.

Poprawka

1b. Aby zmniejszy¢ obcigZenia
administracyjne zwigzane ze srodkami
sprawozdawczymi oraz zmniejszy¢ ryzyko
naruszenia ochrony danych
prowadzgcego do nieuprawnionego
ujawnienia danych poufnych ze wzgledow
handlowych i danych chronionych
prawami osob trzecich, wlgcznie 7
prawami wlasnosci intelektualnej lub
tajemnicami przedsiebiorstwa i danymi
osobowymi, Komisja ustanawia
pojedynczy punkt kontaktowy stuigcy
przekazywaniu takich informacji.

Poprawka

2. We wniosku o udzielenie
informacji okresla si¢ jego podstawe
prawng, a sam wniosek musi by¢
proporcjonalny i konieczny, w
szezegolnosci pod wzgledem
szczegOlowosci 1 ilosci danych oraz
czestotliwoscei dostepu do danych, ktorych
dotyczy wniosek, uwzglednia¢ prawnie
uzasadnione cele przedsigbiorstwa oraz
koszty i dziatania wymagane do
udostepnienia danych, a takze okresla si¢
w nim termin, w ktérym nalezy udzieli¢
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kary przewidziane w art. 28.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep S a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 2 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 4

PE736.697v02-00
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informacji. Wskazuje si¢ w nim rowniez
kary przewidziane w art. 28.

Poprawka

Sa. Wszelkie obowigzkowe wnioski o
udzielenie informacji przez
przedsiebiorstwa w sytuacjach
kryzysowych muszq by¢ proporcjonalne i
ograniczone do niezbednego minimum
wymaganych informacji. Wnioski o
udzielenie informacji zapewniajg ochrong
informacji poufnych zgodnie 7 art. 27
niniejszego rozporzqgdzenia.

Poprawka

ea)  doradzanie Komisji i wspieranie jej
w opracowaniu spojnych wytycznych
dotyczqcych tego, jak najlepiej chronié, w
kontekscie niniejszego rozporzgdzenia,
informacje poufne, w tym tajemnice
przedsiebiorstwa i inne szczegolnie
chronione dane handlowe oraz tresci
chronione prawami wlasnosci
intelektualnej, przed bezprawnym
dostepem, ktory grozi kradziezq wlasnosci
intelektualnej lub szpiegostwem
przemystowym.
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Tekst proponowany przez Komisje

4. Komisja moze w stosownych
przypadkach wyznacza¢ obserwatoréw do
udziatu w tych posiedzeniach. Komisja
moze w trybie doraznym zapraszac do
uczestnictwa w posiedzeniach Europejskiej
Rady ds. Potprzewodnikow ekspertow,

w tym z odpowiednich organizacji
zainteresowanych stron, posiadajacych
okreslong wiedzg fachowa dotyczaca
przedmiotu porzadku obrad. Komisja moze
podejmowac¢ dziatania sprzyjajace
wymianie informacji mi¢dzy Europejska
Rada ds. Potprzewodnikéw a innymi
organami, urz¢dami, agencjami i grupami
doradczymi Unii. Komisja zaprasza
przedstawiciela Parlamentu Europejskiego
do Europejskiej Rady ds.
Potprzewodnikow w charakterze
obserwatora. Komisja zapewnia
uczestnictwo w charakterze obserwatorow
w Europejskiej Radzie ds.
Potprzewodnikow innych odpowiednich
instytucji 1 organdow Unii w odniesieniu do
posiedzen w zwiazku z rozdzialem IV
dotyczacym monitorowania i reagowania
kryzysowego. Obserwatorzy i eksperci nie
maja prawa glosu 1 nie uczestniczg

w redagowaniu opinii, zalecen ani porad
wydawanych przez Europejska Radg ds.
Potprzewodnikow i jej podgrupy.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Europejska Rada ds.
Potprzewodnikéw podejmuje niezbedne
dziatania, aby zapewni¢ bezpieczne
postgpowanie z informacjami poufnymi
11ich przetwarzanie.
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Poprawka

4. Komisja moze w stosownych
przypadkach wyznacza¢ obserwatoréw do
udziatu w tych posiedzeniach. Komisja
moze w trybie doraznym zaprasza¢ do
uczestnictwa w posiedzeniach Europejskiej
Rady ds. Polprzewodnikow ekspertow,

w tym z odpowiednich organizacji
zainteresowanych stron, posiadajacych
okreslong wiedzg fachowa dotyczaca
przedmiotu porzadku obrad. Komisja moze
podejmowac dziatania sprzyjajace
wymianie informacji mi¢dzy Europejska
Radg ds. Potprzewodnikéw a innymi
organami, urz¢dami, agencjami i grupami
doradczymi Unii. Komisja zaprasza
przedstawiciela Parlamentu Europejskiego
do Europejskiej Rady ds.
Potprzewodnikow w charakterze stalego
obserwatora. Komisja zapewnia
uczestnictwo w charakterze obserwatorow
w Europejskiej Radzie ds.
Potprzewodnikow innych odpowiednich
instytucji 1 organdow Unii w odniesieniu do
posiedzen w zwiazku z rozdziatem IV
dotyczacym monitorowania 1 reagowania
kryzysowego. Obserwatorzy i eksperci nie
maja prawa glosu 1 nie uczestniczg

w redagowaniu opinii, zalecen ani porad
wydawanych przez Europejska Rade ds.
Potprzewodnikow i jej podgrupy.

Poprawka

5. Europejska Rada ds.
Potprzewodnikow podejmuje niezbedne
dzialania, aby zapewni¢ bezpieczne
postepowanie z informacjami poufnymi, w
tym 7 tajemnicami przedsiebiorstwa i
innymi szczegolnie chronionymi danymi
handlowymi oraz tresciami chronionymi
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prawami wlasnosci intelektualnej, i ich
przetwarzanie. Srodki te muszq by¢ zgodne
z wytycznymi Komisji dotyczgcymi
ochrony informacji poufnych, w tym do
tajemnic przedsigbiorstwa i innych
szczegolnie chronionych danych
handlowych oraz tresci chronionych
prawami wlasnosci intelektualnej.

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Komisja oraz wtasciwe organy 1. Komisja oraz wtasciwe organy
krajowe, ich urzednicy, funkcjonariusze krajowe, ich urzednicy, funkcjonariusze
1 inne osoby pracujace pod nadzorem tych 1 inne osoby pracujace pod nadzorem tych
organow, a takze urzednicy i urzgdnicy organow, a takze urzednicy i1 urzgdnicy
stuzby cywilnej innych organéw panstw stuzby cywilnej innych organdéw panstw
cztonkowskich nie ujawniajg informacji cztonkowskich nie ujawniajg informacji
zebranych lub wymienionych przez nich zebranych lub wymienionych przez nich
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem ani zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem ani
objetych obowiazkiem zachowania objetych obowiazkiem zachowania
tajemnicy zawodowej. Osoby te tajemnicy zawodowej. Osoby te
przestrzegaja zasady poufnosci informacji przestrzegaja zasady poufnosci informacji
1 danych uzyskanych podczas 1 danych uzyskanych podczas
wykonywania swoich zadan i swojej wykonywania swoich zadan i swojej
dzialalnosci w taki sposob, aby chroni¢ dzialalnosci w taki sposob, aby chroni¢
w szczegdlnosci prawa wilasnosci w szczegblnosci tajemnice
intelektualnej oraz szczegolnie chronione przedsiebiorstwa i inne szczegolnie
informacje handlowe lub tajemnice chronione dane handlowe oraz prawa
przedsigbiorstwa. Obowigzek ten dotyczy wlasnosci intelektualnej. Podejmujg one
wszystkich przedstawicieli panstw odpowiednie srodki techniczne i
cztonkowskich, obserwatoréw, ekspertow organizacyjne w celu zachowania
1 innych uczestnikow obecnych na poufnosci tajemnic przedsigbiorstwa i
posiedzeniach Europejskiej Rady ds. innych szczegolnie chronionych danych
Potprzewodnikow zgodnie z art. 23 oraz handlowych oraz praw wlasnosci
cztonkéw komitetu zgodnie z art. 33 ust. 1. intelektualnej. Obowiazek ten dotyczy

wszystkich przedstawicieli panstw
cztonkowskich, obserwatorow, w tym
kluczowych uczestnikow rynku, ekspertow
1 innych uczestnikow obecnych na
posiedzeniach Europejskiej Rady ds.
Potprzewodnikow zgodnie z art. 23 oraz
cztonkéw komitetu zgodnie z art. 33 ust. 1.

PE736.697v02-00 30/36 AD\1268032PL.docx

PL



Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W stosownych przypadkach
Komisja i panstwa czlonkowskie mogqg
wymieniad informacje poufne

z wlasciwymi organami panstw trzecich,
z ktorymi zawarly dwustronne lub
wielostronne porozumienia o poufnosci
w celu zapewnienia odpowiedniego
stopnia poufnosci.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja moze przyjmowac akty
wykonawcze, w miar¢ potrzeb, na
podstawie doswiadczenia uzyskanego
w toku gromadzenia informacji, w celu
okreslenia praktycznych ustalen
dotyczacych przetwarzania informacji
poufnych w konteks§cie wymiany
informacji zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem. Wspomniane akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 33 ust. 2.

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 a (nowy)

AD\1268032PL.docx

Poprawka
skresla sie
Poprawka
3. Komisja moze przyjmowac akty

wykonawcze, w miarg potrzeb, na
podstawie do§wiadczenia uzyskanego
w toku gromadzenia informacji, w celu
okreslenia praktycznych ustalen
dotyczacych przetwarzania informacji
poufnych, w tym tajemnic
przedsiebiorstwa i innych szczegolnie
chronionych danych handlowych oraz
tresci chronionych prawami wtasnosci
intelektualnej, w kontekscie wymiany
informacji zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem. Wspomniane akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 33 ust. 2.
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykul 27a

Miedzynarodowy dostep do informacji
poufnych iich przekazywanie

1 Przekazywanie lud udostgpnianie
panstwom trzecim przechowywanych w
Unii informacji poufnych objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzgdzenia, w tym tajemnic
przedsiebiorstwa i innych szczegolnie
chronionych danych handlowych oraz
tresci chronionych prawami wlasnosci
intelektualnej, jest dozwolone wylgcznie w
przypadku, gdy miedzy podmiotem
wnioskujgcym w panstwie trzecim a Uniq
lub miedzy podmiotem wnioskujgcym w
panstwie trzecim a panstwem
czltonkowskim obowiqzuje dwustronna lub
wielostronna umowa dotyczqca ochrony
tych informacji poufnych i egzekwowania
tych praw wlasnosci intelektualnej i jest
ona rzecgywiscie przestrzegana.

2. Komisja i panstwa czlonkowskie
przyjmujq wszelkie rozsqdne srodki
techniczne, prawne i organizacyjne, w tym
ustalenia umowne, aby zapobiec
migdzynarodowemu transferowi
informacji poufnych, w tym tajemnic
przedsiebiorstwa i innych szczegolnie
chronionych danych handlowych oraz
tresci chronionych prawami wtasnosci
intelektualnej, oraz dostgpowi rzqdu do
tych informacji, jeZeli taki transfer lub
dostep bytby sprzeczny z prawem Unii
bqd? prawem krajowym danego panstwa
czltonkowskiego lub jezeli moze to
naruszad interesy Unii lub jej panstw
czltonkowskich w zakresie bezpieczenstwa
narodowego lub obronnosci, bez
uszczerbku dla ust. 1.

3. Jezgeli informacje poufne, w tym
tajemnice przedsigbiorstwa i inne
szczegolnie chronione dane handlowe

oraz tresci chronione prawami wlasnosci
intelektualnej, sq udostepniane
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wlasciwym organom panstwa trzeciego,
informacje takie sq przekazywane z
pojedynczego punktu kontaktowego w
Komisji do jednego wyznaczonego punktu
kontaktowego w tym panstwie trzecim.
Wyznaczony dostawca danych prowadzi
szczegolowy rejestr wszystkich informacji
przekazanych temu panstwu trzeciemu.

4. Europejska Rada ds.
Polprzewodnikow doradza Komisji i
wspiera jg w opracowywaniu wytycznych
dotyczqcych oceny, czy spelnione sq
warunki okreslone w ust. 1, w
szezegolnosci w odniesieniu do Srodkow
technicznych, prawnych i
organizacyjnych wprowadzonych w celu
ochrony informacji poufnych, tajemnic
przedsiebiorstwa i innych szczegdlnie
chronionych danych handlowych oraz
praw wlasnosci intelektualnej i
zapewnienia ich skutecznego
egzekwowania.

5. Jezeli warunki okreslone w ust. 1
sq spelnione, podmiot przekazujgcy
informacje lub udzielajqcy do nich
dostepu dostarcza minimalnej ilosci
informacji niezbednych do realizacji
wniosku. Informacje sq chronione
racjonalnymi srodkami technicznymi,
prawnymi i organizacyjnymi, wlgcznie g
przechowywaniem w bezpiecznym
srodowisku fizycznym, oddzieleniem od
innych baz danych, a takze fizycznymi
zabezpieczeniami przed intruzami. Gdy
informacje nie sq juz potrzebne, usuwa sie
je.

6. Jezeli podmiot spoza Unii otrzymat
informacje poufne, w tym tajemnice
przedsiebiorstwa i inne szczegolnie
chronione dane handlowe oraz tresci
chronione prawami wlasnosci
intelektualnej, ale naruszyl przepisy
niniejszego rozporzgdzenia lub
towarzgyszgce mu wytyczne w sprawie
technicznych, prawnych i
organizacyjnych srodkow ochrony tych
informacji, zawiesza si¢ wszelkie dalsze
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Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W toku postgpowania w pelni
respektuje si¢ prawo do obrony odnosnego
przedsiebiorstwa lub odnosnych
organizacji reprezentujacych
przedsigbiorstwa. Odno$ne
przedsigbiorstwo lub organizacje
reprezentujace przedsigbiorstwa maja
prawo dostepu do akt Komisji na
warunkach wynegocjowanego ujawnienia,
z zastrzezeniem prawnie uzasadnionego
interesu przedsigbiorstw w zakresie
ochrony ich tajemnic handlowych. Prawo
dostepu do akt nie obejmuje informacji
poufnych 1 dokumentow wewnetrznych
Komisji ani organéw panstw
cztonkowskich. W szczegolnosci prawo
dostepu nie obejmuje korespondencji
mig¢dzy Komisjg a organami panstw
cztonkowskich. Zaden przepis niniejszego
ustepu nie uniemozliwia Komisji
ujawnienia 1 wykorzystania informacji
koniecznych do udowodnienia naruszenia.

PE736.697v02-00

przekazywanie informacji temu
podmiotowi.

Poprawka

4. W toku postgpowania w petni
respektuje si¢ prawo do obrony odnosnego
przedsiebiorstwa lub odno$nych
organizacji reprezentujacych
przedsigbiorstwa. Odno$ne
przedsigbiorstwo lub organizacje
reprezentujace przedsigbiorstwa maja
prawo dostepu do akt Komisji na
warunkach wynegocjowanego ujawnienia,
z zastrzezeniem prawnie uzasadnionego
interesu przedsigbiorstw w zakresie
ochrony ich tajemnic handlowych. Prawo
dostepu do akt nie obejmuje informacji
poufnych 1 dokumentow wewnetrznych
Komisji ani organéw panstw
cztonkowskich. W szczegolnosci prawo
dostepu nie obejmuje korespondenc;ji
mi¢dzy Komisjg a organami panstw
cztonkowskich, chyba Ze zezwala na to
prawo dostepu do dokumentéw UE. Zaden
przepis niniejszego ustepu nie
uniemozliwia Komisji ujawnienia

1 wykorzystania informacji koniecznych do
udowodnienia naruszenia.
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